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1. TURVALLISUUSOHJEET

1.1 Turvakytkin/Paavirtakytkin

RX/HC ja RX/C 011-020:n kytkentakansi on koneen yla-
puolella GOLD-koneen kytkentdkannen oikealla tai va-
semmalla puolella (pydrivan lammonsiirtimen yldpuolella),
katso piirros. Turvakytkin on RX/HC ja RX/C 011-020:n
kytkentdkannen vieressa.

RX/HC:n ja RX/C:n kytkenta- Kytkentkansi GOLD

kannen mahdolliset sijainnit
.- % ----q

Koossa 025-080 turvakytkin on sijoitettu koneen tar-
kastuspuolelle GOLD-koneen turvakytkimen oikealle tai
vasemmalle puolelle (pydrivan lammonsiirtimen eteen),
katso piirros).

RX/HC:n ja RX/C:n turvakyt-
kimen mahdolliset sijainnit ~ Turvakytkin GOLD
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Turvakytkinta ei saa kayttaa vaihtuvatoimisen lampopum-
pun kaynnistykseen tai pysaytykseen.

Varmista RX/HC:n vaihtoehtoisesti RX/C:n pysahtyminen
pysayttamalla ilmakasittelykone tai pysayttamalla RX/HC
vaihtoehtoisesti RX/C kasipaatteelld, katso GOLDin kaytto-
ja huolto-ohjeet.

Kun tdma on tehty, virta voidaan katkaista turvakytki-
mella. Turvakytkimen pitaa olla pois paalta, jotta koneen
tarkastusluukut voidaan avata.

Huomaa

Katkaise virta aina turvakytkimelld huoltotéiden ajaksi,
ellei ohjeessa ole toisin ilmoitettu.

1.2 Vaarat

Varoitus

Tarkasta ennen tdiden aloittamista, etta koneen jannite
on katkaistu.

Varoitus

Asiattomat eivat saa missaan tapauksessa avata kylma-
ainepiireja, koska piirissa on korkeassa paineessa olevaa
kaasua.

Kylmaaineen riskialueet

Periaatteessa koko vaihtumatoimisen lamp&pumpun sisa-
puoli on kylmaaineen riskialue. Toiminta vuotojen yhtey-
dessa on selostettu luvussa 7.2.

Kylmaaine on tyyppia R 410A.

Varoitus

Koneen tarkastusluukkuja ei saa avata koneen kaydessa.
Luukut voivat avautua voimalla ja aiheuttaa tapaturman

1.3 Séhkdélaitteisto

RX/HC:n vaihtoehtoisesti RX/C:n sahkolaitteisto on erilli-
sessa sahkdkaapissa tarkastusovien sisapuolella pyorivan
lammonsiirtimen oikealla tai vasemmalla puolelle.

1.4 Valtuutukset

Sahkoasennuksen saa tehda vain valtuutettu sahkodasen-
taja.

Kylmaainepiirin tyot saa tehda vain valtuutettu kylmalaite-
asentaja.

Muut koneen huolto- ja korjausty6t saa tehda vain Swe-
gonin kouluttama huoltohenkil®sto.

1.5 Tarrat

Koneen oveen on kiinnitetty tyyppinumerokilpi, josta 16y-
tyvat tyyppimerkinta, sarjanumero, kylmaainemaara ym.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

www.swegon.fi @ 3
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2. YLEISKUVAUS
2.1 Yleista

Yleista

RX/HC on taydellinen vaihtuvatoiminen lamp&pumppu,
joka on taysin integroitu GOLD-koneeseen.

RX/C on taydellinen jaahdytyskone, joka on taysin inte-
groitu GOLD-koneeseen.

HUOM! Seuraavilla sivuilla koneen nimi on aina RX/
HC, vaikka toimitetun koneen toiminto olisi RX/C.
Mikali eroja on, tama kerrotaan tekstissa.

RX/HC koostuu sorptioroottoriosasta, jonka kummalla-
kin puolella on osat, jotka sisaltavat lampd/kylmateknisia
komponentteja.

Kaikki osat on jaahdytysteknisesti ja sahkoisesti kytketty
valmiiksi.

Jaahdytyspatteri ja lauhdutin on valmistettu kupariputkista
ja profiloiduista alumiinilamelleista.

RX/HC on koekéaytetty ennen toimitusta.

RX/HC-lampdpumpusta on saatavana 6 kokoversiota,
jotka on sovitettu GOLD-kokoihin 011-080.

RX/HC on suunniteltu ja testattu ympariston lampotiloille
-40°C ... +40 °C. Lampopumpputoiminto kestaa lampoti-
lat-25°C ... +35°C.

Kompressorit

Kylmaainepiirissa on portaaton kierroslukuohjattu komp-
ressori (kaikki koot), joka saataa tehoa. Koko 040-080
sisaltaa lisaksi tehoa suurentavan on/off-kompressorin.

Taysin suoratoiminen jarjestelma

RX/HC:ssa on taysin suoratoiminen jarjestelma. Kylmalla
puolella on suorahdyrystyspatteri hoyrystyvaa kylmaainet-
ta varten. Lampimalla puolella on lauhdutuspatteri.

FI.RXHCF.251021

Kylmaaine
Kylmaaine on R410A. Kylmaainepiirit on taytetty toimitet-
taessa. Tama kylmaaine ei aiheuta otsonikatoa..

Kylmaainemaara
Katso luku 10 Tekniset tiedot.

Asennustarkastus/limoitusvelvollisuus/
Vuodonetsintavali

Suoritetaan f-kaasuasetuksen EU/2024/573 ja paikallisen
lainsaadannén mukaisesti, katso myds kohta 3.1.

Laatujarjestelma ISO 9001

ja ymparistéjohtamisjarjestelma ISO 14001
Swegonilla on ISO 9001 ja ISO 14001-standardien mukai-
nen laatu- ja ymparistosertifiointi.

4 # www.swegon.fi

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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2.2 Toimintaperiaate

2.2.1 Koko 011-030
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<13
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1713
03% : 08%\ - ﬂégoz
Tuloilma- | 07 08 07
patteri 07 08 07 Ulospuhallusilma-
patteri
<0
07 08 07
14
SPH Korkeapainepressostaatti 07 Sulkuventtiili
BPH Korkeapaineanturi 08 Huoltoventtiili
BPL Matalapaineanturi 09 Kuivaussuodatin
BT5X Anturi, elektroninen paisuntaventtiili 10 Tarkastuslasi
01 Kompressori 12 4-tieventtiili
02 Lauhdutin (ulospuhallusilma) 13 Takaiskuventtiili
(Ilammityskaytossa hoyrystin, ei RX/C) 14 Puskurisailio
03 Hoyrystin (tuloilma) 19 Varoventtiili
lammityskaytossa lauhdutin, ei RX/C .
06 ;Ttml y_S & o§sa iu uttl_r_]f © ) 20 Matalapaine, RX-osan huoltoventtiili
extroninen paisuntaventuil 21 Korkeapaine, RX-osan huoltoventtiili

Saatétoiminnon kuvausta varten katso vaihtuvatoimisen ldmpépumpun RX/HC toiminto-opas tai jddhdytyskoneen
RX/C toiminto-opas.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. www.swegon.fi @ 5
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2.2.2 Koko 035

07 08 07
D15
07 08 07
>}

Tuloilma-  0pg Ulospuhallu-
patteri silmapatteri
03 > 07 08 07 08 | 02

<
13 23 0708 07
SPH Korkeapainepressostaatti 08 Huoltoventtiili
BPH Korkeapaineanturi 09 Kuivaussuodatin
BPL Matalapaineanturi 10 Tarkastuslasi
BT5X Anturi, elektroninen paisuntaventtiili 12 4-tieventtiili
01 Kompressori 13 Takaiskuventtiili
02 Lauhdutin (ulospuhallusilma) 14 Puskurisailio
(lammityskaytossa hoyrystin, ei RX/C) 19 Varoventtiili
03 Hoyrystin (tuloilma) o 20 Matalapaine, RX-osan huoltoventtili
(Iammlty.skaytoslsa Iauhdut|'r.1,l ®IRXO) 21 Korkeapaine, RX-osan huoltoventtiili
06 Elektroninen paisuntaventtiili 73 Magneettiventtil
07 Sulkuventtiili

Saatétoiminnon kuvausta varten katso vaihtuvatoimisen ldmpdpumpun RX/HC toiminto-opas tai jddhdytyskoneen
RX/C toiminto-opas.

6 # www.swegon.fi Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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2.2.1 Koko 040-080
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patteri L 06 10 09 08 07 silmapatteri
13 | 13
03 E N, BN P~ SQBDS WZOZ
7 7
08 <
13 23
< = 0708 07
SPH Korkeapainepressostaatti 08 Huoltoventtiili
BPH Korkeapaineanturi 09 Kuivaussuodatin
BPL Matalapaineanturi 10 Tarkastuslasi
BT5X Anturi, elektroninen paisuntaventtiili 12 4-tieventtiili
01 Kompressori 13 Takaiskuventtiili
02 Lauhdutin (ulospuhallusilma) 14 Puskurisailio
(Iammityskaytdssa hoyrystin, ei RX/C) 19 Varoventtiili
03 Hoyrystin (tuloilma) o 20 Matalapaine, RX-osan huoltoventtiili
(Iammlty.skaytos'sa Iauhdut|'r'1,l el RX/C) 21 Korkeapaine, RX-osan huoltoventtiili
06 Elektroninen paisuntaventtiili 3 Magneettiventtil
07 Sulkuventtiili

Saatétoiminnon kuvausta varten katso vaihtuvatoimisen ldmpdpumpun RX/HC toiminto-opas tai jddhdytyskoneen
RX/C toiminto-opas.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. www.swegon.fi @ 7
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3. ASENNUS

3.1 Lakivaatimukset

Tama tuote kayttad kylmaaineena fluorisoitua kaasua
R410A. Se tunnetaan kasvihuonekaasuna, koska se edis-
taa globaalia lampenemistd, jos se paadstetdan ilmakehaan.

Euroopan Unioni on paattanyt vahentaa tallaisten kaasu-
jen paastoja ja asetusta EU/2024/573 (F-Gas) on noudatet-
tava.

Selvita paikalliset maaraykset ja noudata niita.

Kasvihuonekaasujen GWP (Global Warming Potential)
ilmaistaan ekvivalenttina CO,-massana. R410A:n GWP on
2088 IPCC AR4 mukaan.

F-kaasuasetus edellyttaa, etta kasvihnuonekaasujen paas-
tot ilmakehaan eliminoidaan kaikin mahdollisin keinoin.
Tama tuote on suunniteltu ja valmistettu asetuksen
EU/2024/573 mukaisesti. Peitetyt venttiilit ja huoltoliitan-
nat mahdollistavat oikean korjauksen tai havittamisen.
Tuote on vuototestattu tehtaassa standardin EN378-2
mukaan.

Jos jarjestelman kasvihuonekaasujen kokonaismaaran
GWP-arvo on yli 14 tonnia, se on ilmoitettava viranomai-
sille. Tama on kayttajan vastuulla ja se on tehtdva ennen
asennusta.

Asetus EU/2024/573 vaatii, etta tuote taytyy vuototestata
saannollisesti. Tiedot kerrotaan taulukossa. Tuote on vuo-
totestattava asennuksen jalkeen ja ennen kayttéonottoa.

Vuototestin ja kaikki muut kylmaainepiirin huoltotyot
saa tehda vain valtuutettu henkilsto, jolla on vaaditta-
vat koulutus ja sertifiointi, ja ne on tehtdva asetuksen
EU/2024/573 mukaan.

Huomaa, etta kylmaaineita ja niiden kayttda koskevat
asetukset voivat muuttua. On tarkeda noudattaa uusimpia
versioita.

FI.RXHCF.251021

Taulukko

Kone Kylmaaine (kg) |tonnia CO,e
GOLD RX/HC 011 6 12,53
GOLD RX/HC 012/014 |8 16,7
GOLD RX/HC 020/025 |10 20,88
GOLD RX/HC 030 13 27,14
GOLD RX/HC 035 15 31,32
GOLD RX/HC 040 17,5 36,54
GOLD RX/HC 050 17,5 36,54
GOLD RX/HC 060 20 41,76
GOLD RX/HC 070 25 52,2
GOLD RX/HC 080 30 62,64

Vuotovaroitusjdrjestelmdé ei ole asennettu

8 # www.swegon.fi

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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3.2 Kuorman purku/sisaédnhaalaus
Katso GOLD-koneen asennusohje.

3.3 Asennuspaikka

Katso GOLD-koneen asennusohje.

3.4 Asennusperiaate

GOLD RX/HC 011-080

Oikeakatinen

e =

@ m - 4~u

Vasenkatinen
2) he B
oy 1 <= => @ (=) )
‘HE : - ———;——7-'17
: 2) P
> 2 - S 3 i
. ; — ; Sosorsc Il
GOLD RX/HC, tuloilmapuhallin, vasen, ylhdélla GOLD RX/HC, tuloilmapuhallin, vasen, alhaalla

') Kytkentdkansi, vain koot 011-020.

2 Sahkolammityspatteri sulatusta varten (lisévaruste, ei RX/C). => » @ »

3 Kiertoilmaosa RX/HC (lisévaruste, ei RX/C).
Ulkoilma Tuloilma Poistoilma  Ulospuhallus-
ilma

3.4.1 Vesilukon korkeuden sovittaminen/asennus

Vaihtuvatoimisen lampdpumpun RX/HC hoyrystimen/
lauhduttimen vedenpoistoletkut on varustettava vesilu-
koilla (lisavaruste). Jaghdytyskoneessa RX/C lauhduttimen
vedenpoistoletku tulpataan ja hoyrystimen vedenpoistolet-
ku on varustettava vesilukolla (lisavaruste).

Konetta on nostettava vahintaan 50 mm, jotta vesilukolle
saadaan tilaa alatasolla. Tama voidaan tehda lisavarustee-
na saatavien saadettavien tukijalkojen avulla.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. www.swegon.fi @ 9
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3.4.2 Koneen osien erottaminen/liittdminen

RH/HC tehtaalla asennetulla kylmaainepiirilla

Muiden koneosien erottaminen/liittaminen, katso vastaava
GOLD -asennusohje.

RX/HC, jossa on tehtaalla asennettu kylmaainepiiri,
joka jaetaan ja kootaan lopullisesti paikan paalla

Suodatin-/puhallinosat ja imméntalteenotto-osa

Koneen suodatin-/puhallinosat ja lammontalteenotto-osa
toimitetaan koottuina eri kokoisina yhdistelmina koneen
koosta riippuen. Ladmmontalteenotto-osa ja puhallin-/
suodatinosa voidaan erottaa toisistaan, katso erilliset
GOLD-asennusohjeet.

Aseta lammontalteenotto-osa aiottuun paikkaan ja irrota
osan takana olevat peitelevyt (torx-ruuvit).

Osa, jossa on ulospuhallusilmapatteri, seké osa, jossa
on kompressori/tuloilmapatteri

RX/HC, jossa on jaettu kylmaainepiiri, toimitetaan ulos-
puhallusilmapatteriosa ja kompressori/tuloilmapatteriosa
litettynd. Osat voidaan jakaa, ks. alla ja seuraavalla sivulla.

RX/HC on esitaytetty kylmaaineella.

Jatkotoita varten kaikki ulospuhallusilmaosan ja kompres-
sori-tuloilmaosan takana olevat peitelevyt on irrotettava
(torx-ruuvi).

HUOM! Osia ei saa kuljettaa peitepaneelit irrotet-
tuna.

HUOM!
Ty6t saa suorittaa vain valtuutettu kylmalaiteasen-
taja.

Kun tuloilma on alatasolla, putkilapiviennit ovat lammaon-
talteenotto-osan ylatasossa. Kun tuloilma on ylatasolla,
putkilapiviennit ovat lammontalteenotto-osan alatasossa.
Katso oikealla oleva piirros.

Ulospuhallusilmapatteriosassa ja kompressori-/tuloilmapat-
teriosassa on nelja kylméaaineputkea (joista kaksi on ali-
jaahdytyspiiria varten). Liitosputket ja uudet tiivisteet ovat
yhdessa naista osista.

Liitosputket toimitetaan kompressoriosassa valmiiksi leikat-
tuina pituuksina ruuviliittimilla.

Ruuviliitin voi olla laipallinen tai ilman laippaa, katso
oikealla oleva piirros.

Kompressori/
Ulospuhallu- Ldmméntalteenot- tuloilmapatte-
silmapatte- to-osa riosa
=== IE====E | ===
Ylétaso
Alataso
= — i 7 % AN
/ N\
Kylmé&aineputket (4 kpl) Liitosputket (4 kpylméaineputket (4 kpl)
Putkildpiviennit (4 kpl) Putkildpiviennit (4 kpl)

Kuvassa RX/HC takaapdin mallina, jossa on tuloilma ylédtasolla. Kun tuloil-
ma on alatasolla, kylméaaineputket ovat ylétasolla, katso katkoviivat.

o s

Ruuviliitdnta laipalla

HD o (1

Ruuviliitdnta ilman laippaa

10 # www.swegon.fi

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. Sulje sulkuventtiilit (8), katso oikealla oleva piirros.
Sijainti voi vaihdella koosta/variantista riippuen, mutta
periaate on aina sama.

2. Ota talteen sulkuventtiilien vélisissa putkissa oleva
kylmaaine ja tayta kompressoriosaan puskurisailidssa.

3. Loysaa putkiliitokset ja ruuvit, jotka pitavat kaksi osaa
yhdessa (katso myos erilliset GOLD-asennusohjeet).

4. Irrota kourunlammittimen kaapeli liitantarasiassa, ks.
kohta 3.4.3.

5. Asenna ulospuhallusilmapatteriosa ja kompressori-/
tuloilmapatteriosa pyérivan lammaontalteenotto-osan
vastakkaisille puolille. Yhdista osat (katso my®&s erilliset
GOLD-asennusohjeet).

6. Irrota lammontalteenotto-osan putkien lapivientien
peitelevyt (2 kpl), ks. oikealla oleva luonnos.

7. Kytke liitosputket uusilla tiivisteilla ja oikealla kiristys-
momentilla alla olevan taulukon mukaisesti. On tarkeas,
etta tiiviste on aivan keskella, jotta se on tiivis.

Laippamutteriliitos

Oljya kierteetdn putken paa paikassa, jossa se koskettaa-
mutteria. Levita sopivaa kierretiivistetta putken kierteitet-
tyyn paahan. Pida vastaan kiristaessasi.

O \ea /8 O |

J

I
— 7

Putkildpivientien peitelevyt.
Irrota kaksi peitelevyd, versiosta riippuen joko
ala- tai ylatasolla.

Laippaliitos
Kirista ruuvit ristiin.
Putkien halkaisija (mm) Kiristysmomentti (Nm)

10 20-25Nm
12 34-47 Nm
16 54 -75 Nm
18 68 -71 Nm
22 25 Nm
28 25 Nm
35 50 Nm
42 50 Nm

8. Asenna mukana toimitetut jaetut peitelevyt lammon-
talteenotto-osan putkien ympérille molemmin puolin, ks.
oikealla oleva piirros.

9. Avaa sulkuventtiilit (8 kpl).
10.Tee vuodonetsinta.
11.Leikkaa ja asenna mukana toimitettu putkieriste.

12.Asenna suodatin-/puhallinosat oikeaan asentoon ja
yhdisté muihin osiin, katso erilliset asennusohjeet GOLD.

e

74

H

Vi ——
e (|

OL ™\ /0[O O[O 0

Jaetut peitelevyt putkien lapivientia varten.
Asenna ensin sisempi peitelevy ja varmista,
ettd tiivisteet on asetettu oikein.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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3.4.3 Sisdinen johdotus RX/HC, RX/C, jossa on jaettu kylmaainepiiri

Kun RX/HC, jossa on jaettu kylmaainepiiri, kootaan, sisdiset johdotukset on
tehtava, ks. alla oleva piirros.

Anturikaapeli kytketdadn Séhképatterin kaapeli kytketdadn Anturikaapeli kytketdan
ohjauskortin liittimeen, I/0-moduuliin liittimeen, jossa ohjauskortin liittimeen,
jossa on merkintd Sensor 3 on merkinta Heat/Cool Jjossa on merkintd Sensor 4

©o0oo0o0o0 o0

‘H—d

k

ofo o

AN

[ s ol ==1°°°0°°nn.

@
Paineantu- M;

rin kaapeli

7

kytketddn
ohjauskortin . A wé
liténtaan, jos- =

j. . ° o | 7 T d=h
sa on merkinta / AN
CoM6-11. /

\\
O N0

AN

Sahkopatterin kaapeli kytketddn Kaapeli kytketdédn ohjaus- Kouruldmmityskaapeli kytketdan takaisin liitan-
liitinrimaan, jossa on merkinta kortin liittimeen, jossa on tdrasiaan (irrotettiin ennen ulospuhallusilmap-
QMR, ja maadoitukseen, ks. alla merkintd Com4 atteriosan ja kompressori-/tuloilmapatteriosan
oleva piirros irrottamista, ks. 3.4.2)
QMR
o|o|o|o L
PE

0|60

—

PE- Keltainen/vihrea

R S'k T
N - Sininen
T - Harmaa
S - Musta
R - Ruskea

12 @ www.swegon.fi Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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4. SAHKOLIITANTA

Sahkokaapeleita mitoitettaessa pitda ottaa huomioon - — — _
ymparistén lampotila ja asennustapa. Kytkennan saa tehda vain valtuutettu séhkdasentaja.

Huomaa

Asenna kaapelit turvallisesti. Varmista, etta kaapeli ei
kosketa osia, koska pinnat saattava olla kuumia tai varah-
della.

Tassa kasitelldaan RX/HC:n kytkentda. GOLD-koneen kyt-
kenta, katso GOLD-asennusohje

Koko 011/-020
Irrota RX/HC:n kytkentakansi

Kytke syottokaapeli turvakytkimeen, katso kaavio.

5-johtiminen jarjestelma, 400 V £10%. Katso myds luku
10 Tekniset tiedot.

RX/HC:n kytkentdkan-
nen mahdolliset sijainnit

= : = t Irrota RX/HC:n kytkentdkansi

Kytke sydttdkaapeli turvakytkimeen.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. www.swegon.fi @ 13
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Koko 025-080
Avaa tarkastusluukku sdhkékaapin edessa.

Avaa sahkdkaapin ovi.

Kun sahkodkaappi on ylatasossa, syottdkaapeli vede-
taan ylemman peitepaneeliin lapiviennin lapi ja edelleen
turvakytkimen ryhmaan sahkokaapissa.

Kun sahkdkaappi on alatasossa irrotetaan tarkastus-
luukku séhkokaapin ylapuolelta. Sydttokaapeli vedetaan
ylemman peitepaneeliin lapiviennin lapi, alas sahkokaapin
takasivun lapiviennin luo ja edelleen turvakytkimen ryh-
maan sahkokaapissa.

Sahkokaapin takasivun lapivienteihin paasee kasiksi avaa-
malla lahimman koneosan tarkastusluukun.

Sdhkokaappi ylatasolla

/ Kaapelildpivienti

Tarkastusluukku séh-
kékaapin edesséd \

N -

FI.RXHCF.251021

RX/HC:n turvakytkimen
mahdolliset sijainnit

Sahkokaappi alatasolla

/ Kaapelilapivienti

-

e 3350 o
= =gy
—1 Turvakytkin
E=3)
=
| = &=
o [®] KS) B O10 o o010

Syottokaapeli kytketaan turvakytkimeen. Suojamaadoituk-
sen liitin on turvakytkimen valittémassa laheisyydessa.

5-johtiminen jarjestelmd, 400 V +10%. Katso myds luku
10 Tekniset tiedot.

- 3320 o’
= (—][—]
1 — Tarkastusluukku
(-]
= | Turvakytkin

l o G=d Tarkastusluukku
I sdhkdkaapin edessa
H (—]

- Ol0 - OJO - Ol0

Turvakytkimen liitinrima.

Tahéan kytketdan
syottd

Tehdasasennetut
kaapelit

14 @ www.swegon.fi
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5. KAYTTOONOTTO/KALIBROINTI
5.1 Yleista

Kayttodnotto suoritetaan GOLD RX:n normaalin kayttoéon-
oton mukaisesti, katso erilliset kayttd- ja huolto-ohjeet.

Sulatusparametrit on kalibroitu tehtaalla ennen toimitusta.

Seuraavissa tapauksissa uudelleenkalibrointi saattaa olla
tarpeen.

GOLD-koneen ohjauskortti IQlogic-ohjauskortin vaihtami-
nen.

Ulospuhallusilmapatteria on muutettu tai se on vaantynyt.
Ulospuhallusilmapatterissa on kerrostuma, joka on niin
vahdinen ettei sita tarvitse poistaa.

Muu syy epailla virheellista kalibrointia.

Kalibroinnin aikana patterin on oltava kuiva ja ilman
on virrattava esteetta.

5.2 Vaihejarjestysvahti

GOLD RX/HC koot 040 - 080 on varustettu kompressorien
vaihejarjestysvahdilla.

Vaihejarjestysvahti on asennettu RX/HC:n sahkdkaappiin,
katso sahkdkaapin sijainti luvusta 4.

Virheellisen vaihejarjestyksen yhteydessa annetaan halytys
70.12.

® @

LED
o

oooo
@D
@

LED palaa = vaihejérjestys oikea.
LED vilkkuu = vikailmoitus.

FI.RXHCF.251021

5.3 Toimenpiteet virheellisen vaihejarjestyk-
sen yhteydessa

/\ Varoitus

Toimenpiteen saa tehda ainoastaan valtuutettu sah-
kdasentaja tai koulutettu huoltohenkil®sto.

e Pysaytd GOLD RX/HC kasipaatteella.
e Kaanna RX/HC:n turvakytkin asentoon OFF.
e Katkaise RX/HC:n jannitteensy6tto.

Huom

Tarkasta mittaamalla, ettd RX/HC:n jannitteensy6tto on
katkaistu.

e Vaihda syottdkaapelin kahden vaihejohtimen paikat
vaihejarjestyksen korjaamiseksi (pydrimissuunta).

e Kytke RX/HC:n jannitteensyotto.
e Kaanna RX/HC:n turvakytkin asentoon ON.
e Kaynnista GOLD RX/HC, katso luku 5.1.

6. HALYTYS

Halytysten kuvaukset |6ytyvat GOLD halytys- ja infoviesti-
en ohjekirjasta.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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7. KUNNOSSAPITO
7.1 Puhdistus

Koneen sisapinnat puhdistetaan tarvittaessa polynimurilla
ja kostealla liinalla.

Puhdistustarve on tarkastettava vahintaan kaksi kertaa
vuodessa.

7.2 Kylmaaineen késittely
Kylmaaine on tyyppia R 410A.

Kylmaainepiirit on tdytetty toimitettaessa.

Varoitus

Asiattomat eivat saa missaan tapauksessa avata kylma-

ainepiireja, koska piirissa on korkeassa paineessa olevaa
kaasua. Kylmaainepiirin tydt saa tehda vain valtuutettu

kylmalaiteasentaja.

RX/HC on varustettu varoventtiililld, joka suojaa ylipai-
neelta esim. tulipalon aiheuttamasta korkeassta lampo-
tilasta.

Huomaa

Kylmaainevuodon yhteydessa ota yhteys Swegoniin.

Varoitus

Jos kylmaainetta suihkuaa avotuleen tai se kuumenee
voimakkaasti, muodostuu myrkyllisia kaasuija.

FI.RXHCF.251021

Huomaa

Kylmaaineen taytto tulee tehda kylmaainevalmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Vélta suoraa ihokosketusta kylmaaineen ja voiteludljyn
kanssa.

Kayta tiiviita suojalaseja, suojakasineita seka peittavia
tydvaatteita.

Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta/kohdepoistosta.

Jos kylmaainetta paasee silmiin

Huuhtele silmia silmasuihkulla (tai haalealla vedelld) 20
minuutin ajan. Hakeudu laakariin.

Jos kylmaainetta paasee iholle.
Pese huolellisesti saippualla ja haalealla vedella.

Jaatymisvamman yhteydessa
Hakeudu lagkariin.

7.3 Vuodonetsintavali/
IImoitusvelvollisuus

Suoritetaan f-kaasuasetuksen EU/2024/573 ja paikallisen
lainsaadannén mukaisesti.

7.4 Huolto

Koneen huoltotoita saavat tehda vain Swegonin koulutta-
mat huoltoteknikot.

16 @ www.swegon.fi
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8. VIANETSINTA JA VUODONETSINTA

8.1 Vianetsintakaavio

Oire

Mahdollinen syy

Toimenpide

Kompressori ei ole kdynnissa

Jannite katkaistu.

Vaara vaihejarjestys.
Kompressori suojauspiiri lauennut.
Viallinen kompressori.

Tarkasta ohjaus-/turvakytkin. Tarkasta varokkeet.
Tarkasta ja vaihda vaihejarjestys.

Tarkasta, palauta tarvittaessa.

Vaihda kompressori.

Liian pieni teho

Vuoto, kylmaainevajaus.
Jannite katkaistu.

Ei ilmavirtaa tai liian pieni ilmavirta hoyrystimen lapi.
Termostaatti/saatolaitteisto vaarin saadetty tai viallinen.

Suorita vuodonetsintd, lisaa kylmaainetta tarvittaessa.
Tarkasta ohjaus-/turvakytkin. Tarkasta varokkeet.
Tarkasta ilmavirta.

Korjaa asetukset tai vaihda vialliset osat.

Kompressori pysahtyy, koska
matalapaineanturi mittaa liian
alhaisen arvon

Kylmaainevajaus.

Ei ilmavirtaa tai liian pieni ilmavirta hoyrystimen lapi.
Paisuntaventtiili viallinen.

Matalapaineanturi viallinen.

Laitteistossa on vuoto. Korjaa ja taytd kylmaaine.
Tarkasta ilmavirta.

Tarkasta/uusi.

Tarkasta/uusi.

Kompressori pysahtyy, koska
korkeapaineanturi mittaa liian
korkean arvon

Ei ilmavirtaa tai liian pieni ilmavirta lauhduttimen lapi.
Liian korkea poistoilman lampotila.
Korkeapaineanturi viallinen.

Tarkasta ilmavirta.
Tarkasta poistoilmalampétila.
Tarkasta/uusi.

Hoyrystin jaatyy.

Paisuntaventtiili vaarin saadetty tai viallinen.
Ei ilmavirtaa tai liian pieni ilmavirta hoyrystimen lapi.

Tarkasta, vaihda tai saada.
Tarkasta ilmavirta.

8.2 Vuodonetsinta

Ennakoivana huoltotoimenpiteena laitteistolle tulee suorit-
taa vuodonetsintd vahintaan kerran vuodessa. Vuodonet-
sinnasta tulee pitaa poytakirjaa.

Laitteiston vuoto ilmenee ensisijaisesti jaahdytystehon
heikentymisena. Suuremman vuodon yhteydessa laitteisto

lopettaa toimintansa.

Jos epailet kylmaainevuotoa, tarkasta kylmaaineen taso
nesteputkessa olevasta tarkastuslasista.

Jos tarkastuslasissa nakyy jatkuvasti paljon ilmakuplia ja
vaihtuvatoimisen lamp&pumpun teho on heikentynyt,
kylmaainepiirissa on luultavasti vuoto. Muutama kupla
kaynnistyksen yhteydessa, kaytossa alennetulla teholla tai
normaalikaytdssa ei valttamatta tarkoita kylmaainevajaus-

ta.

Jos tarkastuslasissa nakyy ilmakuplia ja jaahdytyskoneen
teho on heikentynyt, kutsu valtuutettu huoltoteknikko.

HUOM! Kylmaainepiirin tytt saa tehda vain valtuutettu

kylmalaiteasentaja.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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RX/HC 011/012
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa E-mittaa.
Koneosien, kanavaliitantojen, kytkentdpaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
* Eristetylld kotelolla varustettujen kanavatarvikkeiden yhteydessd kone toimitetaan ilman liitdntapaéatya.
Tilauksesta kone on saatavana my®6s Full Face -liitdntdpaadylla (lisdvaruste).
Koko A B C D E F G H J K L (4] Paino, kg
011 647 1199 324 565 1695 324 647 1295 953 551 2989 500 737-845
012 647 1199 324 565 1695 324 647 1295 953 551 2989 500 765-879
RX/HC Top 011/012
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa E-mittaa.
Koneosien, kanavaliitantdjen, kytkentapaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.

Koko A B D E P G H | J L 2 Paino, kg
on 827 1199 565 1695 332 500 1295 332 953 3349 500 837-867
012 827 1199 565 1695 332 500 1295 332 953 3349 500 865-901

18 # www.swegon.fi
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RX/HC 014/020
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa C-mittaa.

Koneosien, kanavaliitantojen, kytkentdpaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
* Eristetylld kotelolla varustettujen kanavatarvikkeiden yhteydessd kone toimitetaan ilman liitdntapdaéatya.

Tilauksesta kone on saatavana my®6s Full Face -liitdntdpaadylla (lisdvaruste).

Koko A B C D E F G H | J K L M Paino, kg
014 757,5 | 1400 1695 565 205 400 1000 1551 375 1154 200 3210 188 934-1074
020 7575 | 1400 1695 565 205 400 1000 1551 375 1154 200 3210 188 964-1124
RX/HC Top 014/020
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa C-mittaa.
Koneosien, kanavaliitantdjen, kytkentapdiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
Koko A B C D E P G H | J K L M N (0] P Paino, kg
014 1039 | 1400 | 1695 | 565 120 | 400 | 1000 | 1551 | 106 | 1154 | 165 | 3773 | 300 | 1200 | 200 | 100 | 1088-1156
020 1039 | 1400 | 1695 | 565 120 | 400 | 1000 | 1551 106 | 1154 | 165 | 3773 | 300 | 1200 | 200 100 | 1118-1210

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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RX/HC 025/030
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa C-mittaa.
Koneosien, kanavaliitantojen, kytkentapaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
* Eristetylld kotelolla varustettujen kanavatarvikkeiden yhteydessa kone toimitetaan ilman liitdntdpaatya.
Tilauksesta kone on saatavana myds Full Face -liitdntapaadylla (lisdvaruste).

FI.RXHCF.251021

Koko A B C D E F G H | J K L M Paino, kg
025 848 1600 1695 565 200 500 1200 1811 405 1354 200 3391 203 1238-1445
030 848 1600 1695 565 200 500 1200 1811 405 1354 200 3391 203 1300-1479
RX/HC Top 025/030
L B 35
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa C-mittaa.
Koneosien, kanavaliitantdjen, kytkentdpaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
Koko A B C D E P G H | J K L M N (o] P Paino, kg
025 1039 | 1600 | 1695 | 565 120 | 400 | 1200 | 1811 106 | 1354 | 165 | 3773 | 300 | 1400 | 200 100 | 1378-1507
030 1039 | 1600 | 1695 | 565 120 | 400 | 1200 | 1811 106 | 1354 | 165 | 3773 | 300 | 1400 | 200 100 | 1440-1541
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RX/HC 035/040
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa C-mittaa.
Koneosien, kanavaliitantojen, kytkentdpaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
* Fristetylld kotelolla varustettujen kanavatarvikkeiden yhteydessd kone toimitetaan ilman liitdntdpaéatya.
Tilauksesta kone on saatavana my®és Full Face -liitdntdpaadylla (lisdvaruste).
Koko A B C D E F G H I J K L M Paino, kg

035 1038,5 | 1990 1695 565 245 600 1400 | 2159 479 1744 295 3772 240 | 1664-1922
040 1038,5 | 1990 1695 565 245 600 1400 | 2159 479 1744 295 3772 240 1740-2016
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa C-mittaa.

Koneosien, kanavaliitantojen, kytkentapaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
* Eristetylld kotelolla varustettujen kanavatarvikkeiden yhteydesséd kone toimitetaan ilman liitdntdpaéatya.

Tilauksesta kone on saatavana my®6s Full Face -liitdntapaadylla (lisdvaruste).

Koko A B C D E F G H 1 J K L M Paino, kg
050 1038,5 | 2318 | 1815 565 145 800 1600 | 2288 344 625 359 3892 172 | 2138-2445
060 1038,5 | 2318 | 1815 565 145 800 1600 | 2288 344 625 359 3892 172 | 2322-2611

Oikeus muutoksiin pidatetaan. www.swegon.fi @ 21
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RX/HC 070/080
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Kuvassa nakyy RX/HC integroituna GOLD-vakiokoneeseen. RX/HC:n pituus vastaa C-mittaa.
Koneosien, kanavaliitantdjen, kytkentapaiden, tyhjennysletkujen jne. sijainti voi vaihdella valitusta versiosta riippuen.
* Eristetylld kotelolla varustettujen kanavatarvikkeiden yhteydessd kone toimitetaan ilman liitdntdpaéatya.
Tilauksesta kone on saatavana myds Full Face -liitdntapaadylla (lisdvaruste).
Koko A B C D E F G H | J K L M Paino, kg

070 1273,5 | 2637 1815 565 162 1000 | 1800 | 2640 320 625 418,5 | 4362 160 | 3322-3645
080 1273,5 | 2637 1815 565 162 1000 | 1800 | 2640 320 625 418,5 | 4362 160 | 3426-3785
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10. TEKNISET TIEDOT

limavirta Min. Jaahdy- Lammitys- Maks. jadh-

SFPv 1,8 ilmavirta tysteho teho Kylmaaine dytysteho.
Koko (m3/s) (m3/s) (kw) " (kw)? (kg) Virransy6tto EER" | COP? (kw)?»
011 0,89 0,45 14,8/8,2 44,0/ 4.1 6 3x400V £10%, +N +PE 16A | 4,7 3,5 50,5
012 0,97 0,50 15,9/8,9 47,4748 8 3x400V £10%, +N +PE25A | 4,6 3,5 50,5
014 1,48 0,75 24,2/13,6 72,0/7,9 8 3x400V £10%, +N +PE25A | 5,3 3,6 68,2
020 1,53 0,75 25,0/141 74,1/8,4 10 3x400V +10%, +N +PE25A | 4,4 3,4 68,2
025 2,07 0,95 33,7/19,1 100,1/11,5 10 3x400V £10%, +N+PE25A | 4,4 3,4 88,9
030 2,10 0,95 34,1/19,4 | 101,4/11,8 13 3x400V £10%, +N +PE32A | 4,9 3,4 88,9
035 3,12 1.50 51,2/28,5 152,0/16,4 15 3x400V +£10%, +N +PE50A | 4,5 3,2 141,2
040 3,30 1,10 53,8/30,3 | 159,7/18,3 17,5 3x400V £10%, +N +PE50A | 4,9 33 141,2
050 4,22 1,40 68,8/38,9 | 204,4/23,2 17,5 3x400V £10%, +N +PE63A | 4,3 3,1 183,1
060 4,25 1,50 69,3/39,2 205,7 /23,5 20 3x400V +£10%, +N+PE63A | 3,9 3,0 183,1
070 5,51 2,00 90,5/50,5 | 268,8/28,7 25 3x400V £10%, +N+PE63A | 4,0 29 251,1
080 5,52 2,10 90,6/50,6 | 269,2/28,38 30 3x400V £10%, +N +PE80A | 4,0 2,9 262,0

Ulkolampétila 26 °C, suht. kosteus 50 %, poistoilman lampétila 22 °C, tuloilman lampétila 16 °C.
Jaahdytysteho: pyoriva lammaonsiirrin / patteri HC.

Ulkolampétila -20°C, suht. kosteus 95%, poistoilman lampaétila 22 °C, tuloilman lampaétila 20°C.
Lammitysteho: pyoriva lammonsiirrin / patteri HC. Ei RX/C.

Ulkolampétila +34 °C, 50 % RH, poistoilman lampétila+22 °C ja tuloilman lampétila +16 °C.
Suurin jaahdytysteho: pyoriva LTO ja HC-patteri maksimi-ilmavirralla.

~

w

Mitoitus
Tarkka mitoitus tehdaan AHU Design -konevalintaohjel-
malla.

11. KYTKENTAKAAVIO

Kytkentdkaavio, katso erillinen asiakirja

12. VAATIMUSTENMUKAISUUS-
VAKUUTUS

Katso taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus kotisi-
vultamme www.swegon.fi kohdasta Tuotteet & palvelut.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. www.swegon.fi @ 23
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